
BEHIND-THE-NECK HEARING ENHANCERS - BEHIND THE NECK
HEARING ENHANCER - BLUETOOTH

The Behind-The-Neck incorporates a neck worn device featuring retractable
digital ear buds that provide incredible comfort for all day shooting. The
design allows for ZERO interference with you or your weapon, allowing for
complete focus on your target.  One style of Behind the Neck unit also
incorporates the use of Bluetooth technology, allowing the wearer to listen to
music, phone calls, or other external sources.

Attributes

Name: BEHIND THE NECK HEARING ENHANCER - BLUETOOTH
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 100044481
Mfr. No.: GWP-BTN-BT
Color: Black
NRR: 31 dB
Style: Electronic
Delivery weight: 0.29kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 241mm
UPC: 888151025901
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Sicherheitshinweise für das BehindTheNeck
Hearing Enhancer von Walkers Game Ear
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BehindTheNeck Hearing Enhancer von Walkers Game Ear. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, Ihnen beim Schießen und anderen Aktivitäten zu helfen, indem es den Klang
verbessert und gleichzeitig Komfort bietet. Um die Sicherheit und die bestmögliche Nutzung Ihres Geräts zu
gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Sie geeignet ist und keine gesundheitlichen Bedenken bestehen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Gerät auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Gerät nicht in lauten Umgebungen, in denen es zu einer Überlastung des Gehörs
kommen kann.
Achten Sie darauf, dass die Ohrhörer richtig im Ohr sitzen, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie die Verwendung des Geräts während des Fahrens oder bei anderen Aktivitäten, die Ihre
volle Aufmerksamkeit erfordern.
Nutzen Sie die BluetoothFunktion verantwortungsbewusst, um Ablenkungen zu vermeiden.
Tragen Sie das Gerät nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Geräts vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass der Akku aufgeladen ist, bevor Sie das Gerät verwenden.

Installation:2.

Legen Sie das BehindTheNeck Gerät um Ihren Hals.
Ziehen Sie die Ohrhörer heraus und setzen Sie sie vorsichtig in Ihre Ohren ein.
Stellen Sie sicher, dass die Ohrhörer fest sitzen, um eine optimale Schallübertragung zu
gewährleisten.

Nutzung der BluetoothFunktion:3.

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone oder einem anderen kompatiblen Gerät.
Suchen Sie nach dem BehindTheNeck Gerät in der Liste der verfügbaren BluetoothGeräte und
verbinden Sie es.
Testen Sie die Verbindung, indem Sie Musik oder einen Anruf abspielen.

Nach der Nutzung:4.

Entfernen Sie die Ohrhörer vorsichtig aus Ihren Ohren.



Falten Sie die Ohrhörer zurück in das Gerät und bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Gerät und die Ohrhörer gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
ElektronikAltgeräte.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Gerät erworben haben. Sie sollten auch die Website des Herstellers besuchen,
um aktuelle Informationen und Updates zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch Ihres BehindTheNeck Hearing
Enhancer von größter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um die bestmögliche Erfahrung mit
Ihrem Produkt zu gewährleisten.



BehindTheNeck Hearing Enhancers Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the BehindTheNeck Hearing Enhancer. This product is designed to provide you with
enhanced hearing capabilities while ensuring comfort during use. It is essential to follow these safety
instructions to ensure safe usage and to maximize the benefits of your hearing enhancer.

General Safety Guidelines
Ensure that you read and understand all safety instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the device for any signs of damage or wear.
Do not expose the device to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight.
If you experience any discomfort or adverse reactions while using the device, discontinue use
immediately and consult a healthcare professional.
Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the device, especially in potentially
hazardous environments.

Specific Safety Precautions for Use
Hearing Protection: While the device enhances hearing, it is crucial to use it in environments where
loud noises are present. Always be mindful of the volume levels to prevent hearing damage.
Bluetooth Usage: When using Bluetooth features, ensure that your device is paired correctly and that
you maintain awareness of your surroundings to avoid accidents.
Neck Fit: Adjust the neck strap to ensure a secure but comfortable fit. A loose device may cause
distractions or accidents.
Retractable Earbuds: Handle the retractable earbuds carefully to avoid damage. Ensure they are clean
and free from debris before use.
Battery Safety: If your device operates on batteries, use only the recommended type. Do not attempt to
recharge nonrechargeable batteries.

Instructions for Installation and Usage
Unboxing: Carefully remove the device from its packaging. Ensure all components are included: the1.
neck device, retractable earbuds, and any additional accessories.

Charging (if applicable):2.

Connect the device to a power source using the provided charging cable.
Allow the device to charge fully before first use, indicated by a solid light on the charging indicator.

Wearing the Device:3.

Place the neck device around your neck, ensuring it sits comfortably.
Adjust the fit using the adjustable straps if necessary.

Using the Earbuds:4.

Pull out the retractable earbuds from their compartment.
Insert the earbuds gently into your ears for a snug fit.

Bluetooth Pairing:5.



Turn on Bluetooth on your smartphone or device.
Search for available devices and select "BehindTheNeck Hearing Enhancer."
Follow any onscreen prompts to complete the pairing process.

Volume Control:6.

Use the volume controls on the device or your connected device to adjust sound levels.
Start at a lower volume and increase as needed for comfort.

Maintenance:7.

Clean the earbuds regularly with a soft, dry cloth.
Store the device in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the device in accordance with local regulations for electronic waste.
Remove batteries (if applicable) and dispose of them separately according to battery recycling guidelines.
Do not dispose of the device in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the BehindTheNeck Hearing Enhancer, please refer to the manufacturer’s
website or customer service resources. Ensure you have your product information available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
BehindTheNeck Hearing Enhancer. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Amplificateurs de Son BehindtheNeck
Introduction
Merci d'avoir choisi les Amplificateurs de Son BehindtheNeck de Walkers Game Ear. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience d'écoute tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre appareil.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.
Ne laissez pas l'appareil à la portée des enfants sans surveillance.
Vérifiez régulièrement l'état de l'appareil pour détecter tout dommage potentiel.
Ne tentez pas de réparer l'appareil vousmême en cas de défaillance.
Évitez d'utiliser l'appareil dans des environnements humides ou mouillés.
Ne portez pas l'appareil pendant des activités qui nécessitent une attention totale, comme la conduite.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Volume : Réglez le volume à un niveau sûr pour éviter des dommages auditifs.
Interférence : Évitez d'utiliser l'appareil à proximité d'autres appareils électroniques qui pourraient
causer des interférences.
Charge : Utilisez uniquement le chargeur fourni avec l'appareil pour éviter tout risque d'incendie ou
d'électrocution.
Bluetooth : Lorsque vous utilisez la fonction Bluetooth, assurezvous que votre appareil est à jour pour
garantir la sécurité des connexions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage :1.

Retirez soigneusement l'appareil de son emballage.
Vérifiez que tous les composants sont présents.

Chargement :2.

Connectez le chargeur à l'appareil et à une prise électrique.
Laissez charger jusqu'à ce que l'indicateur de charge signale que la batterie est pleine.

Mise en Place :3.

Placez le dispositif autour de votre cou.
Ajustez les écouteurs pour qu'ils soient confortablement positionnés dans vos oreilles.

Connexion Bluetooth :4.

Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile.
Recherchez et sélectionnez "BehindtheNeck" dans la liste des appareils disponibles.
Suivez les instructions à l'écran pour compléter la connexion.

Utilisation :5.

Pour écouter de la musique ou prendre des appels, utilisez les commandes intégrées sur le



dispositif.
Assurezvous que le volume est à un niveau confortable.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'appareil avec les déchets ménagers.
Consultez les directives locales pour le recyclage des appareils électroniques.
Si possible, retournez l'appareil à un point de collecte approprié pour garantir un recyclage sûr.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre pays de l'UE.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Amplificateur de Son
BehindtheNeck tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Restez informé des mises à jour de
sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE et n'hésitez pas à signaler tout produit dangereux aux autorités
compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dispositivo
BehindTheNeck Hearing Enhancers
Introduzione
Grazie per aver scelto il dispositivo BehindTheNeck Hearing Enhancers Walkers Game Ear. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di ascolto durante le attività all'aperto, come il tiro. È importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il dispositivo per eventuali danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il dispositivo se è danneggiato o malfunzionante.
Tieni il dispositivo lontano dalla portata dei bambini.
Evita di utilizzare il dispositivo in ambienti umidi o bagnati.
Non tentare di riparare il dispositivo da solo; contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il dispositivo in un ambiente tranquillo per abituarti ai suoni amplificati.
Regola il volume a un livello sicuro per evitare danni all'udito.
Non indossare il dispositivo durante attività che richiedono la massima concentrazione, come la guida.
Non utilizzare il dispositivo in presenza di suoni estremamente forti senza protezione adeguata.
Se avverti disagio o dolore durante l'uso, rimuovi immediatamente il dispositivo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Dispositivo1.

Rimuovi il dispositivo dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
Indossa il dispositivo BehindTheNeck posizionando il collo all'interno dell'archetto.
Assicurati che gli auricolari siano posizionati correttamente nelle orecchie.

Accensione e Connessione Bluetooth2.

Accendi il dispositivo premendo il pulsante di accensione.
Attiva il Bluetooth sul tuo dispositivo mobile.
Cerca il dispositivo "Walkers Game Ear" nell'elenco dei dispositivi disponibili e connettiti.

Regolazione del Volume3.

Utilizza i controlli del volume sul dispositivo per regolare l'intensità del suono.
Inizia con un volume basso e aumenta gradualmente fino a trovare un livello confortevole.

Utilizzo del Dispositivo4.

Durante l'uso, mantieni la concentrazione sul tuo obiettivo e utilizza il dispositivo per migliorare
l'udito senza distrazioni.
Se ricevi telefonate o ascolti musica, assicurati di essere in un ambiente sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il dispositivo nell'immondizia domestica.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il dispositivo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale del produttore
o contatta il servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per
facilitare il supporto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi godere del tuo dispositivo BehindTheNeck Hearing Enhancers in
modo sicuro e responsabile. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti di sicurezza e richiami
tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukerveiledning for BEHINDTHENECK HEARING
ENHANCERS WALKERS GAME EAR
Introduksjon
Takk for at du valgte BEHINDTHENECK HEARING ENHANCERS fra WALKERS GAME EAR. Denne enheten er
designet for å forbedre hørselen din under aktiviteter som skyting, samtidig som den gir en komfortabel og
sikker opplevelse. Vennligst les denne veiledningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Bruk alltid enheten i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold enheten utenfor rekkevidde for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke enheten i farlige miljøer, hvor det kan være høy risiko for skade.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Hørselsskader: Langvarig eksponering for høye lyder kan forårsake permanent hørselsskade. Bruk alltid
enheten med forsiktighet i støyende miljøer.
Bluetoothbruk: Vær oppmerksom på distraksjoner når du bruker Bluetoothfunksjonen for musikk eller
telefonsamtaler. Hold fokus på omgivelsene dine.
Passform: Sørg for at enheten sitter komfortabelt rundt nakken og at øreproppene er godt plassert i
ørene for optimal ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av enheten:1.

Ta enheten ut av esken.
Juster nakkebåndet slik at det sitter komfortabelt rundt nakken.
Sørg for at de uttrekkbare øreproppene er lett tilgjengelige.

Bruk av Bluetooth:2.

Slå på Bluetoothfunksjonen på enheten.
Koble til enheten med din smarttelefon eller annen Bluetoothkompatibel enhet.
Juster volumet til et behagelig nivå før bruk.

Sikre riktig passform:3.

Plasser øreproppene forsiktig i ørene.
Juster om nødvendig for å sikre at de er tett og komfortabelt plassert.

Bruk under skyting:4.

Sørg for at du har full kontroll over våpenet ditt.
Hold fokus på målet og omgivelsene, og unngå distraksjoner fra musikk eller samtaler.

Avfallsinstruksjoner
Når enheten ikke lenger er i bruk, må den kastes i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.



Sørg for at batterier og elektroniske komponenter kastes på en miljøvennlig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av BEHINDTHENECK HEARING
ENHANCERS, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler. Se emballasjen eller produktets
offisielle nettside for mer informasjon.

Avslutning
Vi takker deg for at du tar deg tid til å lese denne veiledningen. Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan
du nyte en trygg og behagelig opplevelse med BEHINDTHENECK HEARING ENHANCERS fra WALKERS GAME EAR.



BEHINDTHENECK HEARING ENHANCERS WALKERS
GAME EAR KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa BEHINDTHENECK HEARING ENHANCERS WALKERS GAME EAR kuulokkeiden käyttöohjeeseen. Tämä
laite on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja tehokasta kuuntelua ampumisen aikana. Lue tämä ohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että laite on tarkoitettu vain aikuisille.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Vältä laitteen käyttöä, jos sinulla on tunnettuja allergioita materiaaleille, joista laite on valmistettu.
Pidä laite poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti laitteesi kunto ja puhdista se tarvittaessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä käytä laitetta liian kovalla äänenvoimakkuudella, sillä se voi vahingoittaa kuuloasi.
Varmista, että laite on oikein asetettu kaulalle, jotta se ei aiheuta epämukavuutta tai vaurioita.
Ole varovainen, kun käytät laitetta liikkuessasi, erityisesti liikenteessä tai muissa vaarallisissa
ympäristöissä.
Älä käytä laitetta, jos tunnet kipua tai epämukavuutta korvissasi.
Varmista, että Bluetoothyhteys on turvallinen ja että et käytä laitetta, kun se on liitetty epäluotettaviin
laitteisiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista laite pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Säädä laite kaulan ympärille siten, että se istuu mukavasti.
Varmista, että korvakuulokkeet ovat kunnolla paikoillaan ja mukautuvat korviesi muotoon.

Käyttö:2.

Käynnistä laite painamalla virtapainiketta.
Säädä äänenvoimakkuus mieltymystesi mukaan.
Liitä laite Bluetoothyhteyteen seuraamalla laitteen mukana tulevia ohjeita.
Voit kuunnella musiikkia tai puheluja langattomasti Bluetoothin kautta.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä laitetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet elektroniikan kierrättämiseksi.
Toimita laite kierrätyspisteeseen tai erityiseen keräykseen, joka käsittelee elektroniikkajätettä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua laitteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että BEHINDTHENECK
HEARING ENHANCERS WALKERS GAME EAR kuulokkeet tarjoavat sinulle parhaan mahdollisen kokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för BEHINDTHENECK
HEARING ENHANCERS WALKERS GAME EAR
Introduktion
Tack för att du valt BEHINDTHENECK HEARING ENHANCERS från Walkers Game Ear. Denna produkt är designad
för att förbättra din hörsel och ge komfort under hela dagen, särskilt vid skytte. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet:

Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Var medveten om eventuella risker som kan uppstå vid användning av hörselhjälpmedel.

Återkallelse:
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten. Kontrollera regelbundet EU:s Safety
Gateplattform för uppdateringar.

Online shopping:
Vid köp av produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskrav för produkter.

Särskilt konsumentskydd:
Var medveten om att produkten inte är avsedd för barn.

EUkontaktpunkt:
För frågor om säkerhet och användning, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabba varningar:
Håll dig informerad om snabba uppdateringar om osäkra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Justera öronpropparna så att de sitter bekvämt i öronen för att undvika obehag.
Använd produkten endast för avsett ändamål, dvs. för att förbättra hörseln vid skytte eller andra
aktiviteter.
Undvik att använda produkten i miljöer med extremt höga ljudnivåer utan att först konsultera en
hörselspecialist.
Förvara produkten på en säker plats, borta från barn och djur.

Instruktioner för installation och användning

Installation av enheten:1.

Ta bort enheten från förpackningen och kontrollera att alla delar är intakta.
Justera nackbandet så att det sitter bekvämt runt nacken.
Sätt in de utdragbara digitala öronpropparna i öronen.

Använda Bluetoothfunktionen:2.

Aktivera Bluetooth på din enhet och sätt på hörselhjälpen.
Följ instruktionerna för att para ihop enheten med din smartphone eller annan ljudkälla.
Justera volymen till en säker nivå för att undvika hörselskador.

Daglig användning:3.

Använd produkten under hela dagen för optimal komfort.



Ta pauser för att låta öronen vila om du känner obehag.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektronikprodukter.
Undvik att kasta produkten i vanliga sopor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om din produkt, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller
tillverkarens kundtjänst. Det är viktigt att du får hjälp från kvalificerad personal för att säkerställa att produkten
används på rätt sätt och för att hantera eventuella säkerhetsfrågor.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání zařízení
BEHINDTHENECK HEARING ENHANCERS WALKERS
GAME EAR
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zařízení BEHINDTHENECK HEARING ENHANCERS WALKERS GAME EAR. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající pohodlí a ochranu sluchu při střelbě. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím zařízení si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že zařízení je používáno pouze osobami, které jsou starší 18 let.
Zkontrolujte, zda je zařízení v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné poškození.
Při používání zařízení se vyhněte extrémním podmínkám, jako jsou vysoké teploty a vlhkost.
Udržujte zařízení mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před nasazením zařízení se ujistěte, že je správně nastaveno na vaši velikost a tvar hlavy.
Nepoužívejte zařízení, pokud je poškozené nebo nefunkční.
Při používání Bluetooth funkce se ujistěte, že jste si vědomi okolí a potenciálních rušivých faktorů.
Nepoužívejte zařízení během řízení motorového vozidla nebo v jiných situacích, kde je vyžadována plná
pozornost.
Nezapojujte zařízení do zdrojů, které nejsou určeny k jeho používání.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím zařízení zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty kompletní.
Pro aktivaci Bluetooth funkce:

Zapněte zařízení.
Aktivujte Bluetooth na vašem mobilním zařízení.
Vyhledejte a připojte se k zařízení Walkers Game Ear.

Pro úpravu hlasitosti použijte ovládací prvky na zařízení.
Při používání zařízení se ujistěte, že je umístěno správně za krkem a že sluchátka jsou správně nasazena
v uších.

Pokyny pro likvidaci
Zařízení likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte zařízení do běžného odpadu. Místo toho ho odevzdejte na určeném sběrném místě pro
elektronický odpad.
Před likvidací odstraňte baterie a zlikvidujte je samostatně podle pokynů pro likvidaci baterií.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu a případných dotazech se obraťte na místního prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme za dodržování těchto pokynů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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